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Skottland

Artikel 25.1 a - Behoriga domstolar

Den domstol som ar behérig att meddela dom i ett europeiskt smamalsforfarande i Skottland ar sheriffdomstolen
(sheriff court) och i samtliga fall prévas malet infor en sheriffdomare.

Artikel 25.1 b - Kommunikationsmedel

De kommunikationsmedel som godtas av domstolarna i Skottland i samband med inledandet av ett europeiska
smamalsforfarande paminner om de som galler i samband med ett inhemskt smamalsforfarande, dvs. reguljar
post. Karande kan ocksa inge ansokningsformularet personligen till behérig sheriffdomstol under kontorstid. P3
webbplatsen for det skotska domstolsverket (Scottish Courts and Tribunals Service, SCTS) finns information om
var de skotska sheriffdomstolarna finns samt deras kontorstider och kontaktuppgifter: ScotCourts.

Artikel 25.1 ¢ - Myndigheter eller organisationer som har befogenhet att lamna praktisk hjalp

Sheriffdomstolens kansli hjalper till att fylla i ansdkan i formular A. Den hjalp som sheriffdomstolens kansli
lamnar far dock inte omfatta juridisk radgivning. Man kan ocksa vanda sig till en advokat eller nagon av féljande
organisationer for gratis radgivning och hjélp om hur ett europeiskt smamalsférfarande gar till:

e Skotska sammanslutningen av rattscentrum (Scottish Association of Law Centre)

Kontor fér radgivning till medborgare

Konsumentskyddscentrum

Konsumentskyddsavdelningar

Domstolsanknuten radgivare vid sheriffdomstolarna i Aberdeen, Airdrie, Dundee, Edinburgh, Hamilton och
Kilmarnock.

Det skotska advokatsamfundet (Law Society of Scotland) kan ocksa tillhandahalla kontaktuppgifter till lokala
advokater (solicitors).

Artikel 25.1 d - Medel for elektronisk delgivning och kommunikation samt medel for godtagande
av detta

Om svaranden har en adress i Forenade kungariket ska handlingarna delges med forstaklassbrev med
mottagningsbevis. Om svaranden har en adress utanfor Férenade kungariket ska handlingarna delges med
rekommenderat brev.

Elektronisk delgivning ar inte mgjlig enligt den skotska processlagstiftningen. De parter som har anmalt fordran
kan emellertid kommunicera pa elektronisk vag i fragor som ror fordran om det inte finns nagot krav i
forordningarna eller rattegangsreglerna om att handlingarna formellt ska 6versandas eller tas emot. Sadana
meddelanden kan séndas till den relevanta sheriffdomstolens vanliga e-postadress. Sheriffdomstolens kansli far
dock inte ldmna juridisk radgivning.

Artikel 25.1 e - Personer eller yrkesgrupper med rattslig skyldighet att godta delgivning av
handlingar eller andra former av skriftlig kommunikation med elektroniska medel
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Ingen i Skottland ar skyldig att godta delgivning med elektroniska medel.

Artikel 25.1 f - Domstolsavgifter och godtagna betalningssatt
Nuvarande avgifter, fran och med den 1 april 2019:

e For att inge en ansdkan om inledande av ett europeiskt smamalsforfarande till ett varde av hogst 250
euro - 19 pund.

e For alla andra ansékningar om inledande av ett europeiskt smamalsforfarande - 104 pund.

e Anmalan av avsikt att 6verklaga - 61 pund.

Fran och med den 1 april 2020 galler féljande avgifter:

e For att inge en ansdkan om inledande av ett europeiskt smamalsforfarande till ett varde av hégst 250
euro - 19 pund.

e For alla andra ansdkningar om inledande av ett europeiskt smamalsforfarande - 106 pund.

e Anmalan av avsikt att 6verklaga - 62 pund.

En sokande kan i vissa fall ha ratt till befrielse fran skyldigheten att betala domstolsavgifter. Se lanken
Fee Exemptions
Betalningssatt:

e Check - utstalld till "The Scottish Courts and Tribunals Service”.

e Bank- eller kreditkort - kontrollera vilken typ av kort som den relevanta domstolen godtar.
e Postanvisning - utstalld till “The Scottish Courts and Tribunals Service”.

e Kontant - vid betalning via post rekommenderas inte kontant betalning.

Artikel 25.1 g - Mgjligheter till overklagande och vid vilken domstol detta kan inlamnas

Precis som i det inhemska smamalsforfarandet gar det att 6verklaga en dom som meddelats av en
sheriffdomstol i ett europeiskt smédmalsférfarande. Overklagandet ska géras till sheriffdomstolen for
éverklaganden (Sheriff Appeal Court) och kan endast avse en rattsfraga. Avgéranden av sheriffdomstolen for
Overklaganden kan inte éverklagas.

Overklagandet sker i tva steg:

Steg 1 - 1 Rule 16.2 i Act of Sederunt (Simple Procedure) 2016 faststalls tidsfristen for att inge ett 6verklagande i
ett inhemskt smamalsforfarande till fyra veckor fran dagen for 6versandandet av det lagakraftvunna avgérandet.
Samma tidsfrist galler for det europeiska smamalsférfarandet. Vilka forfaranden som kan 6verklagas framgar av

del 16 i Act of Sederunt (Simple Procedure) 2016.

Steg 2 - Sa snart 6verklagandet har 6versants till sheriffdomstolen for 6verklaganden galler reglerna for
Overklaganden i sheriffdomstolen for 6verklaganden. Dessa anges i del 16 i Act of Sederunt (Simple Procedure)
2016 och delarna 2, 4, 5, och 6 i Act of Sederunt (Sheriff Appeal Court Rules) 2015.

Rattegangsreglerna finns tillgangliga har: ScotCourts

Artikel 25.1 h - Fornyad prévning och vilka domstolar som ar behériga att gora en sadan férnyad
provning

| Rule 5.1 i Act of Sederunt (Sheriff Court European Small Claims Procedure Rules) 2008 (nedan kallade
processreglerna), i dess andrade lydelse, anges att en fornyad provning ska goéras i formular 3 (som anges i en
bilaga till processreglerna). | Rule 5 anges att sheriffdomare far fatta det beslut de anser lampligt avseende ett
sadant beslut. Annars foljer forfarandet artikel 18 i férordningen.

Artikel 25.1 i - Sprak som godtas

Engelska ar det officiella sprak som godtas i enlighet med artikel 21.1 a.


http://www.scotcourts.gov.uk/taking-action/court-fees
http://www.scotcourts.gov.uk/

Artikel 25.1 j - Myndigheter med befogenhet vad galler verkstallighet

Tjansteman vid sheriffdomstolar (Sheriff Officers) och delgivningsmyndigheter (Messengers-at-Arms) ar behoriga
verkstallighetsmyndigheter i Skottland. Borgenarer ger dem i uppdrag att verkstalla domstolsbeslut eller
stamningar mot galdenarer som utfardats av sheriffdomstolarna.

En ansdkan kan inges till domstolen (i egenskap av behdrig myndighet) om att (i undantagsfall) vilandefdrklara
eller begransa verkstalligheten i enlighet med artikel 23 i férordningen. En ansdkan till en domstol i Skottland
ska goras pa formular 5 i enlighet med Rule 5 i Act of Sederunt (Sheriff Court European Small Claims Procedure
Rules) 2008 (processreglerna) i dess andrade lydelse. Sheriffdomstolen far anta vilket beslut som helst som den
anser lampligt for att handlagga en sadan ans6kan i enlighet med Rule 5.4 i 2008 ars processregler.

Den vinnande parten ansvarar for att domstolens beslut verkstalls. Domstolen kan inte goéra detta for dennes
rakning. De ansvarar aven for kostnaden for verkstallighetsatgarder, dven om de eventuellt kan fa den andra
parten att ersatta dessa kostnader.

Senaste uppdatering: 22/09/2021

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att dversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



